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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre des Représentants
de Belgique

GEWONE ZITTING 1992-1993 (*)

4 DECEMBER 1992

WETSONTWERP

tot wijziging van de dienstplichtwet-
ten, gecoordineerd op 30 april 1962

MEMORIE VAN TOELICHTING

DamEs EN HEREN,

Op 3 juli 1992 heeft de Ministerraad een nota van
de Minister van Landsverdediging onderzocht waar-
in de krachtlijnen getrokken werden die het Bel-
gische Leger een nieuwe identiteit moeten bezorgen
waarbij rekening gehouden wordt met de verande-
ringen die opgetreden zijn in de internationale con-
text.

Na afloop van dat onderzoek heeft de Raad drie
basisprincipes in aanmerking genomen voor de her-
structurering van het Leger, namelijk :

a. behoud van de begroting van Landsverdediging
onder de nominale maximumlimiet van 99 miljard
frank tot einde 1997,

b. afschaffing van de militaire dienst vanaf de
lichting 1994;

c. voortzetting door Belgié€ van zijn internationale
verplichtingen.

Dit ontwerp van wet heeft tot doel de afschaffing
van de militaire dienst vanaf de lichting 1994 te
concretiseren.

Vermits de gecodrdineerde dienstplichtwetten
hun uitwerking dienen te behouden ten aanzien van
de dienstplichtigen van de lichtingen voorafgaand
aan de lichting 1994 en ten aanzien van de militairen
van het actief kader, is de Raad van State van oordeel

1*) Tweede zitting van de 48 zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (*)

4 DECEMBRE 1992

PROJET DE LOI

modifiant les lois sur la milice, coor-
données le 30 avril 1962

EXPOSE DES MOUTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le 3 juillet 1992, le Conseil des Ministres a exami-
né une note du Ministre de la Défense nationale
tracant les lignes de force devant donner a 1'Armée
belge une nouvelle identité qui tienne compte des
changements intervenus dans le contexte internatio-
nal.

Le Conseil a retenu a l'issue de cet examen trois
principes de base en vue de la restructuration de
I'Armée, a savoir :

a. maintien du budget de la Défense nationale en
dessous de la limite nominale maximale de 99 mil-
liards de francs jusqu'a fin 1997,

b. suppression du service militaire a partir de la
levée de 1994;

c. poursuite par la Belgique de ses obligations
internationales.

Le présent projet de loi a pour but de concrétiser la
suppressio. Zu service militaire a partir de la levée
de 1994.

Puisque les lois coordonnées sur la milice doivent
rester en vigueur pour les miliciens des levées anté-
rieures a celle de 1994 et pour les militaires du cadre
actif, le Conseil d'Etat est d'avis qu'il vaut mieux ne
pas abroger les lois coordonnées sur la milice, mais

(*) Deuxiéme session de la 48¢ législature
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dat het beter is de gecosrdineerde dienstplichtwetten
niet op te heffen, doch de toepassing ervan te beper-
ken, wat de dienstplichtigen betreft, tot de lichting
1993 en de daaraan voorafgaande lichtingen.

Rekening houdend met het advies van de Raad
van State bevestigt het eerste lid van het ontworpen
nieuw artikel 1bis (in te voegen in de gecodrdineerde
dienstplichtwetten), dat de geschikt bevonden
dienstplichtigen van de lichting 1993 en van de voor-
afgaande lichtingen nog onderworpen zullen worden
aan de dienstplicht, waarvan de duur diegene is die
voorzien is voor de betrokken lichting.

Dat eerste lid heeft ook voor gevolg dat de bedoelde
dienstplichtigen onderhevig zullen zijn aan maatre-
gelen van wederoproeping onder de wapens indien de
internationale situatie het zou vereisen in het kader
van internationale verbintenissen van Belgié, en
zulks tijdens de periode die nodig is voor de effectieve
herstructurering van de Strijdkrachten. Het spreekt
voor zich dat operaties inzake wederoproeping nog
slechts uitzonderlijk zullen gebeuren. Ze zullen ten
andere jaarlijks opnieuw moeten verantwoord wor-
den in de wet op het contingent. Wat de periode
betreft die nodig is voor de herstructurering van de
Strijdkrachten, die kan momenteel op vijf jaar ge-
raamd worden.

Dit lid betekent eveneens dat de dienstplichtigen
van de lichting 1994 geen militaire dienst meer moe-
ten vervullen.

Ter herinnering, de lichting 1994 omvat :

— de leeftijdsklasse 1994, dit wil zeggen jongeren
die op de militielijsten ingeschreven zijn en geboren
zijn in 1975;

— de dienstplichtigen van vroegere lichtingen die
door het verlenen van uitstel ingedeeld zijn bij de
lichting 1994.

Aangezien de dienstplichtwetten niet meer van
toepassing zullen zijn op de dienstplichtigen vanafde
lichting 1994 zullen alle verrichtingen in verband
met aanvragen om uitstel, vrijlating, vrijstelling of
voorlopige afkeuring voor de dienstplichtigen van die
lichting, die in januari 1993 een aanvang moesten
nemen, geen bestaansreden meer hebben.

Er dient opgemerkt te worden dat sommige bepa-
lingen van de gecoordineerde dienstplichtwetten ter-
zelfdertijd de dienstplichtigen en de militairen of
gewezen militairen van het actief kader betreffen;
deze bepalingen behouden hun uitwerking voor de
militairen van het actief kader tot het ogenblik waar-
op een voor Landsverdediging specifieke wetgeving
erin zal voorzien.

Het betreft de volgende bepalingen van de gecoor-
dineerde dienstplichtwetten :

— wederoproepingen die gelden voor militairen
met onbepaald verlof (artikel 67);

— redenen waarom militairen met onbepaald
verlof uit het leger weggezonden kunnen worden
(artikel 15 en artikel 71bis);

— delegaties aan de Minister van Landsverdedi-
ging inzake wederoproepingen onder de wapens (ar-
tikel 76);

~

d'en limiter I'application, en ce qui concerne les mili-
ciens, a la levée de 1993 et aux levées antérieures a
celle-ci.

Tenant compte de 1'avis du Conseil d'Etat, 1'alinéa
premier du nouvel article 1¢°bis en projet (a insérer
dans les lois coordonnées sur la milice), confirme que
les miliciens de la levée de 1993 et des levées précé-
dentes reconnus aptes seront encore soumis au servi-
ce militaire obligatoire, dont la durée est celle prévue
pour la levée concernée.

Ce premier alinéa a également pour conséquence
que les miliciens visés seront susceptibles de mesu-
res de rappel sous les armes si la situation interna-
tionale l'imposait dans le cadre des engagements
internationaux de la Belgique, et ce, au cours de la
période qui sera nécessaire, pour permettre la res-
tructuration effective des Forces armées. Il va de soi
que des opérations de rappel ne pourront plus se
faire qu'exceptionnellement. Par ailleurs, elles de-
vront chaque année a nouveau étre justifiées dans la
loi sur le contingent. Quant a la période nécessaire
pour assurer la restructuration des Forces armées,
elle peut étre estimée actuellement a cinq ans.

Cet alinéa signifie également que les miliciens de
la levée de 1994 ne doivent plus effectuer le service
militaire.

Pour rappel, la levée de 1994 comprend :

— la classe d’age 1994, c’est-a-dire les jeunes gens
inscrits sur les listes de milice et nés en 1975;

— les miliciens des levées antérieures qui, par
I’octroi de sursis, ont été rattachés a la levée de 1994.

Puisque les lois sur la milice ne seront plus appli-
cables aux miliciens a partir de la levée de 1994,
toutes les opérations de demandes de sursis, de dis-
pense, d’exemption ou d’ajournement pour les mili-
ciens de cette levée, qui devraient débuter en janvier
1993, n’auront plus de raison d’étre.

Il est a noter que certaines dispositions des lois
coordonnées sur la milice concernent a la fois les
miliciens et les militaires ou anciens militaires du
cadre actif; ces dispositions restent en vigueur pour
les militaires du cadre actif jusqu’au moment ou une
législation spécifique a la Défense nationale les pré-
voira.

11 s’agit des dispositions suivantes des lois coor-
données sur la milice :

— rappels auxquels peuvent étre assujettis les
militaires en congé illimité (article 67);

— motifs pour lesquels des militaires en congé
illimité peuvent étre renvoyés de I'armée (article 15
et article 71bis);

— délégations au Ministre de la Défense nationa-
le en matiére de rappels sous les armes (article 76);
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— ter beschikking houden van de Minister van
Landsverdediging tot de leeftijd van 55 jaar van som-
mige gepensioneerde militairen (artikel 77);

— verplichte vaccinaties en inentingen (arti-
kel 98).

Er moet eveneens een regeling gevonden worden
voor de situatie van de dienstplichtigen van lichtin-
gen voorafgaand aan die van 1994 die zich in een
onregelmatige toestand bevinden (wederspannelin-
gen, dienstweigeraars, enzovoort). Ter wille van de
billijkheid tegenover de dienstplichtigen van de voor-
afgaande lichtingen die hun dienstplicht nog moes-
ten of moeten vervullen, worden die dienstplichtigen
van ambtswege ingedeeld bij de lichting 1993.

Om die reden wordt in het tweede lid van het
ontworpen artikel 1bis voorgesteld de dienstplichti-
gen die zich in een van de volgende situaties bevin-
den, bij de lichting 1993 in te delen :

a) dienstplichtigen die uit het leger uitgesloten of
weggezonden zijn en in hun rechten hersteld werden
voor 31 december van het jaar waarin zij de leeftijd
van 28 jaar bereikt hebben,;

b) dienstplichtigen die de bepalingen van arti-
kel 16 (ontwikkelingssamenwerking) of van
artikel 16bis (dienst bij de Rijkswacht) van de dienst-
plichtwetten genoten hebben en wier vrijstelling in-
getrokken is of die van die vrijstelling afstand ge-
daan hebben;

¢) de nog niet geschikt bevonden wederspannelin-
gen en dienstweigeraars;

d) dedienstplichtigen die hun militaire dienst nog
moeten vervullen ten gevolge van de verbreking van
hun vrijwillige dienstneming;

e) jongeren die zonder militiestand zijn gebleven;

f) dienstplichtigen die wederspannelingen gewor-
den zijn ten gevolge van de intrekking van het uit-
stel, de vrijlating, de vrijstelling of de voorlopige
afkeuring op grond van bedrieglijke praktijken of
bewust onjuiste of onvolledige verklaringen.

Dat is, Dames en Heren, de inhoud van het ont-
werp van wet dat de Regering de eer heeft aan uw
beraadslagingen voor te leggen.

De Minister van Binnenlandse Zaken
en Ambtenarenzaken,

L. TOBBACK

De Minister van Landsverdediging,

L. DELCROIX
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— maintien a la disposition du Ministre de la
Défense nationale jusqu’a I’Age de 55 ans de certains
militaires jouissant d’'une pension de retraite (arti-
cle 77);

— vaccinations ou inoculations obligatoires (arti-
cle 98).

Il convient également de régler la situation des
miliciens des levées antérieures a 1994 qui se trou-
vent dans des situations irréguliéres (réfractaires,
insoumis, et cetera). Par souci d’équité vis-a-vis des
miliciens des levées antérieures qui ont di ou doi-
vent encore remplir leurs obligations militaires, ces
miliciens sont rattachés d’office a la levée de 1993.

Pour cette raison, I’alinéa deux de I’article 1¢bisen
projet propose que soient rattachés a la levée de 1993
les miliciens qui se trouveraient dans une des situa-
tions suivantes :

a) miliciens exclus ou renvoyés de I'armée et qui
ont été rétablis dans leurs droits avant le 31 décem-
bre de I'année ou ils ont atteint I'Age de 28 ans;

b) miliciens ayant bénéficié des dispositions de
P’article 16 (coopération) ou de I’article 16bis (service
a la Gendarmerie) des lois sur la milice et dont
Pexemption a été retirée ou qui ont renoncé a cette
exemption;

c¢) les réfractaires et insoumis non encore recon-
nus aptes;

d) les miliciens qui doivent encore effectuer leur
service militaire par suite de la rupture d’'un service
de volontaire;

e) les jeunes gens restés sans situation de milice;

f) les miliciens devenus réfractaires par suite du
retrait du sursis, de la dispense, de 'exemption ou de
P’ajournement en raison de manceuvres frauduleuses
ou de déclarations sciemment inexactes ou incomple-
tes.

Telle est, Mesdames, Messieurs, la teneur du pro-
jet de loi que le Gouvernement a 'honneur de sou-
mettre a vos délibérations.

Le Ministre de U'Intérieur et
de la Fonction publique,

L. TOBBACK

Le Ministre de la Défense nationale,

L. DELCROIX
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VOORONTWERP VAN WET

onderworpen aan het advies van de Raad van State

Voorontwerp van wet houdende opheffing van de
dienstplichtwetten, gecoordineerd op 30 april 1962.

Artikel 1

De dienstplichtwetten, gecoordineerd op 30 april 1962,
worden opgeheven met ingang van de lichting 1994.

Zij behouden hun uitwerking ten aanzien van de dienst-
plichtigen van de lichting 1993 en van de daaraan vooraf-
gaande lichtingen.

Art. 2

De artikelen 15, 67, 71bis, 76, 77 en 98 van dezelfde
wetten behouden hun uitwerking ten aanzien van de ande-
re militairen dan de dienstplichtigen die in deze artikelen
worden bedoeld.

Art. 3

Worden bij de lichting 1993 ingedeeld :

1° de dienstplichtigen van de lichting 1993 en van de
voorafgaande lichtingen, die uitgesloten of weggezonden
zijn uit het leger vor het verstrijken van de termijn van de
werkelijke dienst of van de dienstneming en die in het
recht om in het leger te dienen zijn hersteld uiterlijk op
31 december van het jaar waarin zij 28 jaar oud zijn gewor-
den;

2° de dienstplichtigen van de lichting 1993 en van de
voorafgaande lichtingen, wier vrijstelling ingetrokken is
krachtens artikel 16, § 3 of artikel 16bis, § 3, van dezelfde
wetten, of die van de vrijstelling afstand gedaan hebben
krachtens artikel 16, § 7, of artikel 16bis, § 4, van dezelfde
wetten;

3° de nog niet geschikt bevonden wederspannelingen;

4° de dienstweigeraars die nog niet geschikt zijn bevon-
den noch zijn opgeroepen om aan de militaire overheid te
worden overgegeven;

5° de dienstplichtigen die nog hun militaire dienst moe-
ten vervullen ten gevolge van de verbreking van hun vrij-
willige dienstneming;

6° de dienstplichtigen, geboren véér 1 januari 1975, die
zonder militiestand zijn gebleven;

7° de dienstplichtigen, die, nadat hun uitstel, vrijla-
ting, vrijstelling of voorlopige afkeuring wordt ingetrok-
ken, als wederspanneling beschouwd worden in toepassing
van artikel 97 van dezelfde wetten.

[4]

AVANT-PROJET DE LOI

soumis a P’avis du Conseil d’Etat

Avant-projet de loi portant abrogation des lois sur
1a milice, coordonnées le 30 avril 1962.

Article 1°"

Les lois sur la milice, coordonnées le 30 avril 1962, sont
abrogées a partir de la levée de 1994.

Elles resteront en vigueur pour les miliciens de la levée
de 1993 et des levées antérieures a celle-ci.

Art. 2

Les articles 15, 67, 71bis, 76, 77 et 98 des mémes lois
resteront en vigueur pour les militaires autres que les
miliciens visés dans ces articles.

Art. 3

Sont rattachés a la levée de 1993 :

1° les miliciens de la levée de 1993 et des levées anté-
rieures qui ont été exclus ou renvoyés de 'armée avant
I’expiration du terme de service actif ou de 'engagement et
qui ont été rétablis dans le droit de servir dans ’'armée au
plus tard le 31 décembre de l'année au cours de laquelle ils
ont atteint ’dge de 28 ans;

2° les miliciens de la levée de 1993 et des levées anté-
rieures dont 'exemption a été retirée en vertu de larti-
cle 16, § 3, ou de ’article 16bis, § 3, des mémes lois, ou qui
ont renoncé a 'exemption en vertu de 'article 16, § 7, ou de
Particle 16bis, § 4, des mémes lois;

3° les réfractaires qui n'ont pas encore été reconnus
aptes;

4° les insoumis qui n’ont pas encore été reconnus aptes
ni appelés pour étre remis a 'autorité militaire;

5° les miliciens qui doivent encore effectuer leur service
militaire par suite de la rupture de leur engagement volon-
taire;

6° les miliciens, nés avant le 1* janvier 1975, qui sont
restés sans situation de milice;

7° les miliciens qui, aprés le retrait de leur sursis,
dispense, exemption ou ajournement, sont considérés com-
me réfractaires en application de l'article 97 des mémes
lois.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, negende
kamer, op 28 oktober 1992 door de Minister van Binnen-
landse Zaken en Ambtenarenzaken verzocht hem, binnen
een termijn van ten hoogste drie dagen, van advies te
dienen over een voorontwerp van wet « houdende opheffing
van de dienstplichtwetten, gecoordineerd op 30 april
1962 », heeft op 4 november 1992 het volgend advies gege-
ven :

Volgens artikel 84, tweede lid, dat bij de wet van 15 ok-
tober 1991 is ingevoegd in de gecodrdineerde wetten op de
Raad van State, moet de minister, wanneer hij vraagt dat
het advies van de afdeling wetgeving binnen een termijn
van ten hoogste drie dagen wordt gegeven, dat verzoek om
spoedbehandeling met bijzondere redenen omkleden. In
het onderhavige geval luidt de motivering aldus :

« Deze aangelegenheid is spoedeisend omdat de wet
voor 20 december 1992 dient afgekondigd en bekendge-
maakt te worden; inderdaad de dienstplichtigen van de
lichting 1994 moeten er ten spoedigste van in kennis wor-
den gesteld dat ze in de loop van de maand januari 1993
geen aanvraag meer moeten indienen om uitstel, vrijlating
of vrijstelling op lichamelijke grond te verkrijgen ».

Binnen de korte tijd die hem is toegemeten moet de
Raad van State zich beperken tot het maken van de hierna-
volgende opmerkingen.

ALGEMENE OPMERKING

Volgens de memorie van toelichting zou het op het eer-
ste gezicht de bedoeling van de Regering zijn de op 30 april
1962 gecoordineerde dienstplichtwetten niet op te schor-
ten, maar zonder meer op te heffen.

Uit de memorie van toelichting alsook uit het wetsont-
werp zoals dat gesteld is, blijkt echter bij nader nazicht dat
het er in feite om gaat die wetten niet meer toepasselijk te
verklaren op de dienstplichtigen vanaf de lichting 1994,
maar wel van toepassing te laten op de lichting 1993 en de
voorafgaande lichtingen, alsook op een bepaald aantal ca-
tegorieén van dienstplichtigen die in artikel 3 van het
ontwerp worden opgesomd, en voorts ook op de andere
militairen dan de dienstplichtigen wat betreft de bepalin-
gen vervat in de artikelen 15, 67, 71bis, 76, 77 en 98 van de
genoemde dienstplichtwetten (artikel 2 van het ontwerp).

Om de aangenomen regeling beter weer te geven, doet
men er beter aan de genoemde dienstplichtwetten niet op
te heffen maar ze te behouden en er een hoofdstuk Ibis met
als opschrift « Werkingssfeer » in te voegen, bestaande uit
een artikel 1bis betreffende de stopzetting van de toepas-
sing van de dienstplichtwetten, wat de dienstplichtigen
betreft, vanaf de lichting 1994.

Artikel 2 van het ontwerp van zijn kant zou, aangezien
alle andere bepalingen van de dienstplichtwetten behou-
den blijven, geen onderwerp meer hebben.

OPSCHRIFT
Gelet op de algemene opmerking wordt het volgende
opschrift voorgesteld :
« Wet tot wijziging van de dienstplichtwetten, gecoordi-
neerd op 30 april 1962 ».
BEPALEND GEDEELTE

De volgende tekst wordt voorgesteld :
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AVIS DU CONSEIL D’ETAT

Le CONSEIL D’ETAT, section de législation, neuvieme
chambre, saisi par le Ministre de I'Intérieur et de la Fonc-
tion publique, le 28 octobre 1992, d'une demande d’avis,
dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un avant-
projet de loi « portant abrogation des lois sur la milice,
coordonnées le 30 avril 1962 », a donné le 4 novembre 1992
Pavis suivant :

Suivant l'article 84, alinéa 2, introduit par la loi du
15 octobre 1991 dans les lois coordonnées sur le Conseil
d’Etat, I'urgence qui permet au ministre de demander que
l’avis de la section de législation soit donné dans un délai
ne dépassant pas trois jours doit étre spécialement moti-
vée. En 'occurrence, elle I'est dans les termes suivants :

« Deze aangelegenheid is spoedeisend omdat de wet
véor 20 december 1992 dient afgekondigd en bekendge-
maakt te worden; inderdaad de dienstplichtigen van de
lichting 1994 moeten er ten spoedigste van in kennis wor-
den gesteld dat ze in de loop van de maand januari 1993
geen aanvraag meer moeten indienen om uitstel, vrijlating
of vrijstelling op lichamelijke grond te verkrijgen ».

Dans le bref délai qui lui est imparti, le Conseil d’Etat
doit se limiter a formuler les observations ci-apres.

OBSERVATION GENERALE

Suivant P'exposé des motifs, I'intention du Gouverne-
ment serait, 8 premiére vue, non pas de suspendre, mais
d’abroger purement et simplement les lois sur la milice,
coordonnées le 30 avril 1962.

Toutefois, a regarder de p:us pres, il appert de 'exposé
des motifs ainsi que du projet tel qu’il est rédigé, qu'en
réalité, il s’agit de ne plus rendre applicables ces lois aux
miliciens, & partir de la levée de 1994, mais d’en maintenir
l’application aux miliciens de la levée de 1993 et des levées
antérieures, ainsi qu’a un certain nombre de catégories de
miliciens énumérées a l'article 3 du projet, de méme
d’ailleurs qu'aux militaires, autres que les miliciens, en ce
qui concerne les dispositions contenues dans les arti-
cles 15, 67, 71bis, 76, 77 et 98 desdites lois sur la milice
(article 2 du projet).

Pour mieux traduire le systéme adopté, mieux vaut ne
pas abroger, mais maintenir les lois sur la milice précitées
eny insérant un chapitre I*'bis intitulé « Champ d’applica-
tion », comportant un article 1¢bis relatif a la cessation
d’application des lois sur la milice en ce qui concerne les
miliciens, & | zrtir de la levée de 1994.

Quant a l'article 2 du projet, du fait du maintien de
toutes les autres dispositions des lois sur la milice, il
deviendrait sans objet.

INTITULE

Compte tenu de 'observation générale, I'intitulé suivant
est proposé :

« Loi modifiant les lois sur la milice, coordonnées le
30 avril 1962 ».

DISPOSITIF

Le texte suivant est proposé :
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« Enig artikel. — In de dienstplichtwetten, gecoordi-
neerd op 30 april 1962, gewijzigd bij de wetten van 15 april
1964, 4 juli 1964, 22 juni 1972, 15 juli 1974, 14 januari
1975, 13 februari 1975, 13 juli 1976, 1 december 1976,
15 maart 1977, 31 juli 1984, 19 juni 1986, 18 februari
1987, 16 juni 1987, 22 december 1989, 29 oktober 1990,
19 december 1990 en 18 juli 1991, wordt een hoofd-
stuk Ibis ingevoegd, bestaande uit artikel 1bis, luidende :

« Hoofdstuk Ibis. Werkingssfeer.

Artikel 1bis. Deze wet is van toepassing op de dienst-
plichtigen van de lichting 1993 en de voorafgaande lichtin-
gen.

Bij de lichting 1993 worden ingedeeld : ...(voorts zoals
in artikel 3 van het ontwerp, behalve de woorden « van
dezelfde wetten » in 2° en 7° die dienen te vervallen) » ».

De kamer was samengesteld uit
HH.:
C.-L. CLOSSET, kamervoorzitter;

R. ANDERSEN,
J. MESSINNE, staatsraden;

Mevr. :
J. GIELISSEN, toegevoegd griffier.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer R. ANDERSEN.

Het verslag werd uitgebracht door de heer C. MENDIAUX,
eerste auditeur. De nota van het Coérdinatiebureau werd opgesteld
en toegelicht door de heer P. ERNOTTE, adjunct-referendaris.

De Griffier, De Voorzitter,

dJ. GIELISSEN C.-L. CLOSSET

[6]

« Article unique. — Dans les lois sur la milice, coordon-
nées le 30 avril 1962, modifiées par les lois des 15 avril
1964, 4 juillet 1964, 22 juin 1972, 15 juillet 1974, 14 jan-
vier 1975, 13 février 1975, 13 juillet 1976, 1* décembre
1976, 15 mars 1977, 31 juillet 1984, 19 juin 1986, 18 fé-
vrier 1987, 16 juin 1987, 22 décembre 1989, 29 octobre
1990, 19 décembre 1990 et 18 juillet 1991, il est inséré un
chapitre I*"bis comportant un article lerbis, rédigé comme
suit :

« Chapitre I*bis. Champ d’application.

Article 1¢bis. — La présente loi est applicable aux mili-
ciens de la levée 1993 et des levées antérieures.

Sont rattachés a la levée de 1993 : ... (la suite comme a
Particle 3 du projet, sauf & omettre les mots « des mémes
lois » au 2° et au 7°) » ». ;

La chambre était composée de
MM. :
C.-L. CLOSSET, président de chambre;

R. ANDERSEN,
J. MESSINNE, conseillers d’Etat;

Mme :
J. GIELISSEN, greffier assumé.

La concordance entre la version francaise et la version néer-
landaise a été vérifiée sous le contréle de M. R. ANDERSEN.

Le rapport a été présenté par M. C. MENDIAUX, premier
auditeur. La note du Bureau de coordination a été rédigée et
exposée par M. P. ERNOTTE, référendaire adjoint.

Le Greffier, Le Président,

J. GIELISSEN C.-L. CLOSSET
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WETSONTWERP

BOUDEWIJN, KoNING DER BELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
ONzE GROET.

Op de voordracht van Onze Minister van Binnen-
landse Zaken en van Onze Minister van Landsverde-
diging, en op het advies van Onze in Raad vergader-
de Ministers,

HEeBBEN W1 BESLOTEN EN BESLUITEN W1J :

Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Onze
Minister van Landsverdediging zijn gelast in Onze
naam bij de Wetgevende Kamers het ontwerp van
wet in te dienen, waarvan de tekst volgt :

Enig artikel

In de dienstplichtwetten, gecodérdineerd op
30 april 1962, gewijzigd bij de wetten van 15 april
1964, 4 juli 1964, 22 juni 1972, 15 juli 1974, 14 ja-
nuari 1975, 13 februari 1975, 13 juli 1976, 1 decem-
ber 1976, 15 maart 1977, 31 juli 1984, 19 juni 1986,
18 februari 1987, 16 juni 1987, 22 december 1989,
29 oktober 1990, 19 december 1990 en 18 juli 1991,
wordt een hoofdstuk Ibis ingevoegd, dat een
artikel 1bis bevat, luidend als volgt :

« HOOFDSTUK IBIS
Toepassingsgebied

Artikel 1bis. — Deze wet is van toepassing op de
dienstplichtigen van de lichting 1993 en van de daar-
aan voorafgaande lichtingen.

Worden bij de lichting 1993 ingedeeld :

1¢ de dienstplichtigen van de lichting 1993 en van
de voorafgaande lichtingen, die uitgesloten of wegge-
zonden zijn uit het leger viéér het verstrijken van de
termijn van de werkelijke dienst of van de dienstne-
ming en die in het recht om in het leger te dienen zijn
hersteld uiterlijk op 31 december van het jaar waar-
in zij 28 jaar oud zijn geworden;

2° de dienstplichtigen van de lichting 1993 en van
de voorafgaande lichtingen, wier vrijstelling inge-
trokken is krachtens artikel 16, § 3, of artikel 16bis,
§ 3, of die van de vrijstelling afstand gedaan hebben
krachtens artikel 16, § 7, of artikel 16bis, § 4;

3° de nog niet geschikt bevonden wederspannelin-
gen;

4° de dienstweigeraars die nog niet geschikt zijn
bevonden noch zijn opgeroepen om aan de militaire
overheid te worden overgegeven;
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PROJET DE LOI

BAUDOUIN, Roi DEs BELGES,

A tous, présents et @ venir, SALUT.

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur
et de Notre Ministre de la Défense nationale, et de
P’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Notre Ministre de I'Intérieur et Notre Ministre de
la Défense nationale sont chargés de présenter, en
Notre nom, aux Chambres législatives le projet de loi
dont la teneur suit :

Article unique

Dans les lois sur la milice, coordonnées le 30 avril
1962, modifiées par les lois des 15 avril 1964, 4 juillet
1964, 22 juin 1972, 15 juillet 1974, 14 janvier 1975,
13 février 1975, 13 juillet 1976, 1" décembre 1976,
15 mars 1977, 31 juillet 1984, 19 juin 1986, 18 fé-
vrier 1987, 16 juin 1987, 22 décembre 1989, 29 octo-
bre 1990, 19 décembre 1990 et 18 juillet 1991, il est
inséré un chapitre I*bis comportant un article 1°bis,
rédigés comme suit :

« CHAPITRE I*'BIS
Champ d’application

Article 1°bis. — La présente loi est applicable aux
miliciens de la levée de 1993 et des levées antérieu-
res.

Sont rattachés a la levée de 1993 :

1° les miliciens de la levée de 1993 et des levées
antérieures qui ont été exclus ou renvoyés de 'armée
avant l'expiration du terme de service actif ou de
I’engagem. -i et qui ont été rétablis dans le droit de
servir dans 'armée au plus tard le 31 décembre de
I'année au cours de laquelle ils ont atteint I'dge de
28 ans;

2° les miliciens de la levée de 1993 et des levées
antérieures dont 'exemption a été retirée en vertu de
I'article 16, § 3, ou de P'article 16bis, § 3, ou qui ont
renoncé a 'exemption en vertu de 'article 16, § 7, ou
de Particle 16bis, § 4;

3° les réfractaires qui n’ont pas encore été recon-
nus aptes;

4° les insoumis qui n’ont pas encore été reconnus
aptes ni appelés pour étre remis a 'autorité militai-
re;
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5° de dienstplichtigen die nog hun militaire
dienst moeten vervullen ten gevolge van de verbre-
king van hun vrijwillige dienstneming;

6° de dienstplichtigen, geboren vé6ér 1 januari
1975, die zonder militiestand zijn gebleven;

7° de dienstplichtigen, die, nadat hun uitstel, vrij-
lating, vrijstelling of voorlopige afkeuring ingetrok-
ken wordt, als wederspanneling beschouwd worden
in toepassing van artikel 97. »

Gegeven te Brussel, 3 december 1992.

BOUDEWIJN

VAN KONINGSWEGE :
De Minister van Binnenlandse Zaken,

L. TOBBACK

De Minister van Landsverdediging,

L. DELCROIX
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5° les miliciens qui doivent encore effectuer leur
service militaire par suite de la rupture de leur enga-
gement volontaire;

6° les miliciens, nés avant le 1* janvier 1975, qui
sont restés sans situation de milice;

7° les miliciens qui, aprés le retrait de leur sursis,
dispense, exemption ou ajournement, sont considé-
rés comme réfractaires en application de larti-
cle 97. »

Donné a Bruxelles, le 3 décembre 1992.

BAUDOUIN

Par LE Ror :
Le Ministre de lIntérieur,

L. TOBBACK

Le Ministre de la Défense nationale,

L. DELCROIX
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